
DE Montageanleitung

EN Assembly instructions
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Push-Open
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Mitte Badewanne

DE Installation nach DIN 1988

Bei der Montage der Unterputzarmatur ist darauf zu 
achten, dass der Rohrunterbrecher (DB) min. 150 mm 
über dem Wannenrand liegt.(siehe nebenstehende 
Skizze)

DE Installation nach EN 1717

Bei der Montage der iBox universal mit integrierter 
Sicherungskombination (HD) ist darauf zu achten, dass 
die Mitte der Armatur min. 280 mm über dem 
Wannenrand liegt.

(siehe nebenstehende Skizze)

EN Installation to DIN 1988

While installation of the bath mixer is made watch that 
the air gap fitting (DB) is min. 150 mm above the upper 
edge of the bath tub.

EN Installation to EN 1717

When assembling the iBox universal with integrated 
safety combination (HD) pay attention that the middle 
of the mixer is min. 280 mm above the upper edge of 
the bath tub.

DE ACHTUNG! Für Wartungsarbeiten muss unbedingt 
eine Revisionsöffnung vorgesehen werden!

Hansgrohe übernimmt keine Gewährleistung für 
Fremdbauteile und deren Verbindungsstellen.

EN IMPORTANT! There must be an access door for 
maintenance.

There is no guarantee of Hansgrohe for components 
and their connections produced by third parties.

DE  Montage siehe Seite 4

EN  Assembly see page 4

DE Nach Montage der Garnitur muss die Anlage nach 
DIN 1988 gespült werden.

EN After completion the whole installation must be 
flushed.
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(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Exa-Bathtub Filler
58112000
58112820
58112930

Push-Open
50107000

2

1 with flow limiter

without flow limiter
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5 DE Das Ablaufventil darf nur in Wannen mit Überlauf 
eingesetzt werden.

EN The drain valve may only be installed in tubs with an 
overflow opening.
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DE ACHTUNG! Der Verbindungsschlauch (nicht im 
Lieferumfang enthalten) dart nicht abknicken. Es 
müssen die Angaben des Schlauchherstellers beach-
tet werden. 
 
Hansgrohe übernimmt keine Gewährleistung für 
Fremdbauteile und deren Verbindungsstellen.

EN IMPORTANT! Don‘t bend the connection hose 
(not part of delivery). You must follow the manufac-
turer instructions. 
 
There is no guarantee of Hansgrohe for components 
and their connections produced by third parties.
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DE Optional erhältlich: 
Hansgrohe Wannensifon #56373000.

EN Ordered seperately: 
Hansgrohe bath trap #56373000..
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Bedienung / Operation
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DE Reinigungsempfehlung / Garantie / Kontakt

EN Cleaning recommendation / Warranty / Contact

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation

www.hansgrohe.com/
cleaning-recommendation
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